
《整全教育中文》第二版第六册第一课《古诗二首》

此课件由德华中文学校(DCCS-PA) 张瀛月老师制作。感谢张
老师分享！

我们也希望群策群力、集思广益，让课件更加完美。

课件只能在中文课堂，用于中文教学之用。详细说明请见下
面的Disclaimer and Fair Usage。



《整全教育中文》课件共享注意事项：

如同每位老师都有自己的风格与特点一样，每位学生也都有自己的个性
与专长，每个中文班的情况也可能不完全一样。因此，一位老师制作的课件
不见得能适用于所有的课堂。建议老师们在选用其他老师课件的同时，最好
根据各自班级学生中文程度与兴趣爱好适当地调整、补充。

比如：低年级的学生比较喜欢彩色汉字，一些学生喜欢写字，一些学生
喜欢画画，一些学生喜欢唱歌；中高年级的学生有的需要拼音和英文解释帮
助认读生字、理解句子，
有的喜欢玩点游戏，有的喜欢有挑战性的东西……

面对多样性，需要通过差异化教学来协调。愿每位老师因地制宜，精心
设计出更有针对性、更完美的课件。



Disclaimer and Fair Usage

All the photos, articles, GIFs, audios, videos, etc. found in this courseware were either produced by the authors, 

found freely on the Internet or used with permission from their original owners. They should be used only in the 

Chinese classroom and only for educational purposes. We do not claim to be the owners of any materials that do not 

belong to us or intend to infringe on any copyrights. They are used under the U.S. Code § 107, Limitations on 

exclusive rights: Fair use, which states:

Notwithstanding the provisions of sections 17 U.S.C. 106 and 106A, the fair use of a copyrighted work, including 

such use by reproduction in copies or phonorecords or by any other means specified by that section, for purposes 

such as criticism, comment, news reporting, teaching (including multiple copies for classroom use), scholarship, or 

research, is not an infringement of copyright. In determining whether the use made of a work in any particular case 

is a fair use the factors to be considered shall include—

(1) The purpose and character of the use, including whether such use is of a commercial nature or is for nonprofit 

educational purposes;

(2) The nature of the copyrighted work;

(3) the amount and substantiality of the portion used in relation to the copyrighted work as a whole; and

(4) the effect of the use upon the potential market for or value of the copyrighted work.

The fact that a work is unpublished shall not itself bar a finding of fair use if such finding is made upon 

consideration of all the above factors.

If you still wish any such materials to be removed, please contact us using the contact form with proof of copyright. 

We will be willing to remove anything that breaches any individual’s or organization’s copyright.



古诗二首古诗二首
第一课第一课



问题:

1、唐诗是创作于中国哪个朝代的诗？

2、唐诗《静夜思》的作者是谁？

3、以前学过的唐诗，记得哪一首？



táng

唐诗Tang poetry

• 1. 唐诗是泛fàn指创chuàng作于唐朝(618─907)的诗。

• 2. 唐朝 289 年间有多少位诗人，共写了多少首唐诗
呢？根据jù清朝的《全唐诗》记载，有两千多位诗人，
共写了约五万首唐诗。虽然有不少唐诗的选本，但是
最广为人知的是《唐诗三百首》。

• 3.《唐诗三百首》收录lù了 77 位诗人的 311 首诗。

• 4. 大家熟悉xī的诗人和他们的代表作品有，李白的
《静夜思》、杜dù甫fǔ的《春望》、王维wéi的《相
思》和孟mèng 浩hào 然的《春晓xiǎo》。









唐朝



唐
僧





新唐装







Perhaps you may be puzzled, since Tang suit is a new form
of Magua in the Qing Dynasty, why is there Tang in the
name? Is it directly related to the Tang Dynasty costume?

Tang suit
Tang suit (唐装, Tang Zhuang), also known as Chinese jacket.
A newer form of Qing Dynasty Magua (马褂), is a modern
costume with traditional elements, based on the prototype
of a Chinese traditional lapel jacket, with the addition of
stand collar and western-style three-dimensional cutting.

Xingfu Gua → Magua → Tang suit



Origin of the name of Tang suit

• 因为唐朝是中国历史上一个非常强大的朝代并且对海外很多国家都有很大影响。在宋朝，
“唐”是海外东南亚国家对中国的代名词。在宋、元、明朝，只要是与中国相关的东西都
称为“唐”。“唐”不仅被用作中国的代名词，而且中国人也被叫做唐。海外的中国人自
称为“唐人”。他们居住的地方叫“唐人街”，所以这种清式服装也被叫唐装。

• The reason is that the Tang Dynasty was a powerful dynasty in Chinese history and had a great
influence on overseas countries, and in the Song Dynasty, “Tang” had become the pronoun of the
overseas countries in the southeast for China. Throughout the Song, Yuan, and Ming dynasties,
things related to China were called “Tang”, and not only “Tang” was used as a proxy for the land
of “China”, but also the Chinese were called “Tang”, overseas Chinese often call themselves “Tang
people”, they live in places called “Tangren Jie (唐人街, Chinatown)”, so this Qing-style costume is
also called “Tang suit”.



诗歌出现的原因？ 娱乐

游戏

劳动

表达情感

政治教化political indoctrination



唐诗内容

田园诗
——山
水风景

边塞诗——征
战

言志诗
——内
心情感

咏古诗——怀
念历史



下面哪句是边塞诗？

• 1、空山新雨后，天气晚来秋。

• 2、马上相逢无纸笔，凭君传语报平安。

• 3、桃花潭水深千尺，不及汪伦送我情。

• 4、举头望明月，低头思故乡。



边塞风景











边塞诗人

•王昌龄：他的诗歌以描写中国西部边境地
区的战争著称。

• He was best known for his poetry describing
battles in the frontier regions of western China.



生字词



sài

塞
frontier fortress



qín

秦
Qin dynasty 
(221─207 BC)



hàn

汉
Han dynasty 

(202 BC─220 AD)



guān

关
mountain pass



zhēng

征
go to fight



wèi

未
not yet



dàn shǐ

但使
if only, as long as



jiàng

将
general



yīn shān

阴山
Yin mountains in Inner Mongolia



jiào

教
let, allow



hú mǎ

胡马
enemy in the north of China



dù

度
to pass



cóng jūn xíng

从军行
army life



àn

暗
darken



yù mén guān

玉门关
Yumen Pass, Jade Gate



gū

孤
lone



zhàn

战
fight



chuān

穿
wear out



lóu lán

楼兰
an ancient kingdom 
along the Silk Road



jīn jiǎ

金甲
golden armor



多音字



将
jiàng

将(general) 

他原来是中将(lieutenant general)，现在是上将(general)了。

jiāng

将(be about to)

各位旅客，飞机将要起飞了，请系好安全带。 我们将从北京出发，
先去东京玩几天后，再回美国。



教

jiào

教

teach; let, allow 

1、如果不知道，你可以随时向他
请教。

2、不教胡马度阴山。

jiāo

教

teach 

王老师教我们画画，李老师教我
们跳舞。



未* 
(not yet) 

飞机未着陆(land)之前，请不要使用手机。

桃子还未熟，松鼠就开始摘了。





唐代七绝压卷之作



出塞
(唐) 王昌龄líng

秦时明月/汉时关，

万里/长征/人未还。

但使/龙城/飞将在，

不教/胡马/度阴山。



On the frontier   许渊冲译

• The moon still shines on mountain passes as of yore

• How many guardsmen of the Great Wall are no more

• If the flying general were still there in command 

• No hostile steeds would have dared to invade our land 



押韵——韵脚



七言绝句

1、每句7个字

2、共有四句



塞

入塞



昭
君
出
塞



秦

汉



秦时明月/汉时关
时间：历史感

明 月 边 关







“秦时明月汉时关”
指的是什么？

1、秦朝的明月与汉朝时的边关

2、秦汉时期的明月与边关

3、秦汉时期的明月

4、秦汉时期的边关



万里/长征/人未还。

1、万里 空间的拓展

2、长征：长年的/长期的征战

3、人未还

4、问题？打仗的原因？



战争 Nomad

Nomadic culture



解决方法



圈出错别字，把正确的写在括号里。

• 1、奏时明月汉时关，万里长征人末还。（ ）（ ）

• 2、黄沙百战穿金申，不跛楼兰终不还！（ ）（ ）



从军行* 
(唐) 王昌龄

青海/长云/暗雪山，

孤城/遥望/玉门关。

黄沙百战/穿金甲，

不破/楼兰/终不还！



Army life 许渊冲译

The snowy mountains are darkened by clouds from the Blue Sea;

Far west of our lone garrison town the Jade Gate Pass stands.

Our armor is worn out from constant battles on the desert,

But until the Loulan are defeated we shall not return.





玉门关



练习

• 1、但____龙城飞将在，不教____马度阴山。

（是 使 胡 湖）

• 2、青海长云____雪山，孤城____望玉门关。

（摇 遥 谙 暗）



选择填空。

• 1、我已经教你三次了，你____还不知道呢？

(A) 什么 (B) 怎么 (C) 多么 (D)可是

• 2 、他____上将，____中将。
(A) 仍然……虽然 (B) 不是……然而 (C) 不仅……而且 (D) 不是……而是

• 3、西瓜____未熟，猴子____来摘了。
(A) 还……才 (B) 并……不 (C) 还……就 (D) 虽然……但是

• 4、你 ____不知道怎么做，请向他请教。

(A) 如果 (B) 结果 (C) 因此 (D) 不过



• 5、火车____要开了，请大家回到座位上。

(A) 将 (B) 教 (C) 未 (D) 孤

• 6、____美的阴山啊！

(A) 原来 (B) 怎么 (C) 多么 (D) 什么

• 7、____不能去学校，我们也要继续学习。

(A) 但使(B) 即使 (C) 可是 (D) 但愿

• 8、请不忙____电话，____他等一等。

(A) 关……塞 (B) 秦……教 (C) 战……征 (D) 挂……叫



作业

1、生字词听写

2、作业本1

3、背诵古诗二首

4、讨论：古代边关战争的原因？

如何才能减少与避免战争？


